BUTHE WH()OPMAIMOHHEIX TEXHOJIOTHH BEAET HE TOJNBKO K YHH(HKAINU 00pa3a KU3HH JIIO-
Jelt pa3HBIX CTPaH, HO M K €AMHOOOPA3NIO CTPYKTYP JIEKCHKO-CEMAHTHIECKUX IMOJTEH MHO-
THX SI3BIKOB MHpA.

®OHALMOHHLIE MATOoJfibl KAK CPEACTBO ONMUCAHUSA 3MOLUIA
B AHMNO- U BENOPYCCKOA3bIYHON NPO3E

Ipagpymro O. O., Benopycckuii 20cy0apcmeeHHblll TUHSBUCTNUYECKULl VHUGepCUnem

YeoBeuecKkre SMOIMU MOTYT BEIPaXXaThCsl BEpOAIBHO Uepe3 pedb U HeBepOalIbHO Yepes
s3bIK Tena. VccnenoBarenbekas HEHHOCTh XyH0KECTBEHHOTO JHUCKYpca COCTOUT B TOM, UTO
o0a crocoda penpe3eHTHPYIOTCS P MTOMOIIY JIEKCEM, Ha3bIBAIOIIMX, OMHCHIBAIOIINX HIIH
BBIPAKAIOIINX SMOIIUH.

ODHMM M3 CpEICTB, OMMCHIBAIOIIMX SMOLMOHAIBHBIC NEPEKUBAHUS, SBISIOTCS Ivia-
TONBI TOBOpeHHMs. JlaHHOE WCCIIeOBAaHUE PACCMAaTPUBAET TPU TPYIIIBI IJIArojioB, OTO-
OpaHHBIX M3 COBPEMEHHBIX aHIIO- U OEIOPYCCKOSI3BIUHBIX POMAHOB: COOCTBEHHO IIArOJIBI
TOBOPEHUS (COZIEPIKaT CEMbl «TOBOPUTB» M «3MOILMS), IVIarojbl 3BYKOB >KMBOTHBIX M (o-
HAaIMOHHBIE TJaroibl (BKJIIOYAIOT CEMBI «TOBOPHTB», «OCOOCHHOCTh HPOU3HECEHUS» H
«OMOITHSI» ).

[NepBast rpymma sBIs€TCS KOMIAKTHBIM CpeﬂCTBOM TIO3BOJISIOMINM OIHCATh IMOIHMH Te-
post. Cloa OTHOCSTCS TaKHe IVIaroiisl, Kak to chide }’)aﬂmb’ ‘to criticize someone, or
to speak to them in an angry way because you think their behavmur is wrong (Macmzllan
English Dictionary, oanee — MED), a Takxe to gripe ‘@opuams’, to mock ‘BICMEHBATh’, t0
rail ‘TIOHOCATD’, fo faunt ‘TIONTPYHUBATH U IP.; NANIKHYYb ‘BBIKA3ALb KaMy-H. He31aBaIb-
HEeHHe, 1akop; nanpakayns’ (TimymadansHbI cloYHIK Oenapyckail MoBbl, nanee — TCBM), a
TaKKe abnaays, 63Cyiyb, NPakiinayb, HAKIHYYyd, pacnakayb 1 ap.

I'maross! 3ByKOB JKMBOTHBIX MOTYT ONHCHIBATH MaHEPy TOBOPEHHS YeJIOBeKa Omaromapst
MeTahopUUeCcKOMy MepeHOoCy 3Ha4eHHs. EqnHuIa BKIII0O9anach B 3Ty IPYIILY, €CIIH B OXHOM
13 ee 3Ha4YeHMI YIIOMHHAJIOCH JKUBOTHOE, POU3BOJSINEE COOTBETCTBYIONIIMH 3BYK, HAIpH-
Mep: to snarl ‘peraats’ — ‘1. (of an animal such as a dog) make an aggressive growl with
bared teeth, 1.1 (of a person) say something in an angry, bad-tempered voice’ (Oxford English
Living Dictionaries, 0anee — OED); arpei3Hynua ‘1. 3m0cHa 3a0ypyans 1i 3adpaxaib, marpa-
JKAI0UBl YKYCIillb Taro, XTo 3aKkpanyy (y aZHOCIHAX Ja HEKaTopbIX KbIBEN); 2. Tpy0a, ca 3710c-
110 a/[Ka3allb Ha YbIE-H. eITaHHe, 3ayBary’ (TCEM). B nanHylo rpymimy BXOIST JIEKCEMBI f0
bark ‘psBkatw’, to bellow ‘Bonuts’, to bray ‘peBeTd’, to crow ‘TOBOPHTH C TOPAOCTBIO’, f0
howl “BBITE’, to hiss ‘IANIETH’ W JIP.; AePbI3HYYYA, AUYIPLIYYA, SLIPKHYYb, PAVYL, PbiKayb U
1p. OTMeTuM, 9TO B OEIOPYCCKOS3BIYHON BBIOOpPKE MPeolafaeT 3710CTh, aCCOUUUPYIOMIas-
cs1 ¢ cobaKol, a B aHIIOS3BIYHOM — PSIJl )KMBOTHBIX IIUPE; KPOME TOTO, IMOLMU HE CBOAST-
Cs1 K OJHOM JIMIIb 3JIOCTH.

Oco0EeHHOCTBIO TPEThEl TPYNIIBI ABISIETCS CEMA, XapaKTepU3yIolias MaHePy TOBOPEHUSI:
fo sputter ‘NIOTOTATh, IPOM3HOCHTH C XKAPOM’ — ‘(a) speak in a series of (b) incoherent bursts
as a result of (c) strong emotion’ (OED) cvikays ‘(a) raBapsiub (b) 31ayiaeHbIM aj (c) pa3s-
JIpasKHeHHs, 3JI0ci 1 Tajl. ronacam (TCBM) — KOMITOHEHT (@) OTHOCHT JIEKCEMY K IJIaroiam
TOBOPEHUs, KOMIOHEHT (b) yka3plBaeT Ha 0COOCHHOCTH CbeHauI/II/I a KOMITOHEHT (C) HJCHTH-
¢bumpyet smouuio. Crona Takxke OTHOCATCS IIaroibl fo babble ‘nenerars’, to grumble ‘Bop-
4ars’, to jeer ‘HacMexaTbes’, to rant ‘IPOU3HOCUTH TUPANY , to Shap ‘psBKaTh’, to spit ‘TOBO-
PHTB CO 3I0CTBIO; 6ypuayb, GbIKPLIKHYYb, eHUbIYb, 3bIKHYYb, TAMAHMABAYb, Cineyb, Yaodiyb,
WbIKHYYb.

B 5To0it rpynme BBIIENSIOTCS TIIATONBI CO 3HAYEHHEM «H37aBaTh 3BYK, HCIBITHIBAsT HMO-
1110 X», KOTOPbIE MOTYT UMETh B SI3bIKE MJIM TPUOOPETaTh B KOHTEKCTE 3HAYCHNUE TOBOPEHHUS,
HaTpuMep: fo groan ‘ctoHats’ — ‘1. to make a long low sound, for example because you
are in pain or unhappy; 2. to speak about something in a way that shows you are unhappy’
(MED); B GenopyCCKOSI3BIYHBIX CIOBApsIX TAKOTO Pa3rpaHUUYCHUS] HE OTMEUCHO, HAIpHMeEp:
XMblKaysb ‘BEIMAYIISIb «XM» a00 «TM», BRIKA3BaIOUbI 331yJICHHE, ipOHIiI0, CyMJICHHE, 310CIH’
(TCBM) (omucaH 3ByK), XOTsl B ICKypCe 3HaYEHHE IVIarojia He CBOJMTCS K MPOU3HECEHHIO
Mexaometuit: — He cmawer noozen! — xmoiknyna scanuvina (M. H0xbIk, [lepakyneHbt
gac, ¢. 169) — repouHs1 MPOU3HOCHUT C MpeHeOpexeHneM neiyio ¢pasy. Takumu riarona-
MHU SBIIIIOTCS t0 moan ‘CTOHATh’, fo scream ‘KpWUaTth’, to shout ‘opate’, to sigh ‘B3IbIXaTh’,
to squeal ‘muIate’, to whimper ‘cKynuTs’, to whistle ‘cBuctets’, to yell ‘xpudats’ M 1p.; ax-
HYYb, BICKHYYb, Kpbluayb, Y30biXays, , PeipKHYYb, WbIKHYYb U IIP., a TAKKe fo keen ‘mpuun-
TaTh’, 0 Whoop ‘yIIONIOKATh , fo sob ‘pelaaTh’, to weep ‘puIoath’, to snuffle ‘mMbIrats’, to
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hyperventilate ‘3aipIXaTbest’ M JIp.; BOWKHYIIb, CKPBITaTaIlb/CKPhINenb (3y0ami), ITaKarpb, pbl-
Janp, yCXJINBalb U JP., KOTOPBIE B AUCKYPCE MOTYT BBINOIHATH (DYHKIIMIO IJIAT0JIOB FOBOpE-
HYS B Pe3yJibTaTe METOHUMHUYECKOTO ITEPEHOCa, HAlPUMep, YCXIIIIBAlb IPUoOpeTaeT 3Haue-
HHE «ITPOU3HECTH CO BCXJIMIIOM/BCXJIUIIBIBAS.

o cBoeii ceMaHTHKE PaCCMOTPEHHBIE [VIAr0JIbl JSISITCS HA MOHOIMOLIMOHANIBHEIE (0HA
sMonus B neuHUIMN: to rag ‘OpaHuTh’ — ‘fo criticize someone in an angry way’ (MED)
(37mocTh); THIpKaIb ‘TPyOa i 3J1aciiBa raBaphlib, aJka3Balb KaMy-H.; HakpslkBas (TCBM)
(3710CTB)) ¥ MOJIMAIMOLMOHATBHBIE (HECKOIBEKO IMOLUH B Ae(HHULINY, peann3yeMas 00yciIoB-
JIeHa KOHTEKCTOM: f0 rave ‘TIOHOCUTH; BoCTOprarbes’ — ‘1) address someone in an angry,
uncontrolled way; 2) speak or write about someone or something with great enthusiasm or
admiration’ (OED) (310CTh; BOCXHUILICHHE); BOWKAIh ‘BBEIMAYJISIb, BEIKPHIKBAIb «BOI», BBI-
Ka3Baro4bl Madyiié 000, Kao, npsikpacui, 313iyaenns’) (TCEM) (coxanenue; nocana;
yauBieHne). Kak mpaBmito, I1arois! COOCTBEHHO TOBOPEHHUS SIBISIOTCS MOHOIMOIMOHAIIBHBI-
MH, a CPe/I1 IVIaroJIOB 3BYKOB )KUBOTHBIX M ()OHALIMOHHBIX IJIAr0JI0B 002 THIA IIPE/ICTaBIICHEI
PaBHOMEPHO C HEOOJBIINM IIEPEBECOM ITOIMIMOLMOHATBHBIX SIMHHILL.

ITpoBeneHHOE HCCIIe0OBaHHE TTO3BOJISACT 3AKIIFOYUTh, YTO [IIArojibl TOBOPEHHS 00IaaloT
00JIBLIOM OMMCcaTEeIBHON CHIIOH MTPU PEHPE3CHTALIMH PA3HBIX [10 MOAAIBHOCTH AIMOLIUH 1 CITy-
AT BaKHBIM HHCTPYMEHTOM P N300paXKeHH! SMOIIMOHAIBHBIX CHUTYallli B XyHZ0XKeCTBEH-
HOM JIHCKYpCe.

OCOBEHHOCTU NEPEBOAA OKKA3WOHAJIM3MOB B NO33UMN
(Ha maTepuane ctuxorBopeHuit M. U. LiBetaeBon u B. H. NonoskoBon)

Jaswvroosa C. A., Makcumenxo A. A., Benopyccxuii 20cyoapcmeeHtblil YHUsepcument

OKKa3uoHau3m — 3710 pedeBas IKCIPECCUBHAS eMHIIA, 001a/1atolast CBONCTBAMY He-
BOCIIPOU3BOANMOCTH, HEHOPMATHBHOCTH, HOMHHATHBHOHN (DaKyJIBTaTHBHOCTH.

Heonozuzm — cnoBo, MOSBUBILEECS B ONPEICICHHbIN IEPUOA B KAKOM-TTHOO S3bIKE WIH
HCTIOIb30BaHHOE OZIMH Pa3 («OKKAa3MOHAJIBHOE) CIIOBO) B KAKOM-JINOO0 TEKCTE WM aKTe PEUH.

Cremyer Takke BBIICIUTh TAaKO€ MNOHATHE KaK ABTOPCKUHA HEONOTU3M. AemopcKuil
(uHOU6UIYAILHO-ABMOPCKUIL) HEO0102U3M — ITO CIIOBO WIIH 3HAUSHHUE CJI0BA, CO3/IaHHOE ITH-
caresneM, MO3TOM, ITyOIUICTOM it 0003HAYEHHS HOBBIX WJIM BBIIyMAHHBIX SBJICHUH Hei-
CTBHUTENBHOCTH, HOBBIX MM BBIIYMAaHHBIX IPEAMETOB WIH HOHATUH.

[Mprauael, 100y IaI0MNe XyAO0KHUKOB CJIOBA CO3/1aBaTh HHIBHIYaIbHO-aBTOPCKHE He-
OJIOTH3MBI, TAKOBBI:

1) HEoOXOOUMOCTH TOYHO BBIPA3UTh MBICIH (y3YaJIbHBIX CJIOB JJIS 3TOIO MOXET OBITh He-
JIOCTATOYHO);

2) cTpeMJIeHHE aBTOpa KPaTKO BBIPA3UTh MbICIH (HOBOOOPAa30BaHHE MOXKET 3aMEHHUTh
CJIOBOCOYETAHHUE U JJaXKe IIPEAJIoKEeHNe);

3) moTpeGHOCTH MOTUYEPKHYTh CBOE OTHOILICHHE K IPEAMETY PEUH, 1aTh MY CBOIO Xapak-
TEPUCTHKY, OL[CHKY;

4) crpemiieHHE CBOCOOpa3HBIM OOIMKOM CIIOBAa OOpAaTHTh BHUMAaHUE HA €T0 CEMAHTHUKY,
JIeaBTOMaTH3MPOBAaTh BOCIIPUSTHE;

IepeBon OKKa3HOHATU3MOB TECHO CBSI3aH C MPOOJIEMON COXpaHEHHUS CTHIIMCTHICCKHUX
0COOCHHOCTEH U XyHI0XKECTBEHHOTO CBOS0Opa3us TEKCTa OpUrHHANIA.

OpHEM 13 cnocO00B Iepenad aBTOPCKUX HOBOOOPAa30BaHUH SIBISIETCS CO3NaHME Iepe-
BOJYUKOM COOCTBEHHBIX OKKA3MOHAJIbHBIX CJIOB. HacTo B TaKMX CITydasx NEpeBOMYHK HC-
nosb3yet apdukcamio: to frankenstein — «to beat smby — om@ppanxenwmerinume.

Haubonee pacrpocTpaHeHHBIM MPUEMOM TEPEBONA SBISETCS OMUCATEIBHBIN MEPEBOI.
9TOMy MeTO)ly l'lpPICyIJ.ll/l TAaKH€ HCAOCTATKH KaK HU3JIMIIHASA MHOTI'OCJIOBHOCTH U OTCyTCTBl/IC
SKBHUBAJICHTA B SI3BIKE IIEPEBOJA.

JpyruM MupOKO UCHOIB3YyEMBIM MIPHEMOM MEPEBOa OKKA3HOHATU3MOB SIBISETCSA KaJlb-
KHpoBaHue (raven-winged — OPOHOKPYLIbLIL).

K ocHOBHBIM MeTOaM IepeBOa OKKa3HOHATN3MOB OTHOCHTCS TAKXKE TPAHCKPHILHUS 1
TpaHCJIUTEPANHS.

CraskuBasch ¢ OKKa3UOHAIIU3MaMH, NIEPEBOAYNKY HEOOXOINMO PEIINTh TPH OCHOBHEIE
3aJa4M: HOHSTh, KAKOE€ 3HAYCHUE HECeT TOT WM MHOM OKKa3MOHAJIU3M, MPOAHAIN3UPOBATH
KOHTEKCT, B KOTOPOM OH YHOTpeOIseTCsl, 1 BEIOpATh aJeKBaTHBII BApHAHT Mepenady ero Ha
SI3BIK TIEPEBOJIA.

B xadecTBe Marepuana JIyisl MICCIIEIOBaHUSI HAMH OBIJIO BBIOPaHO TBOPYECTBO ABYX I103-
Tecc, M. U. IiseraeBoit u B. H. Ilom03Kk0BOM.
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